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English
Getting to know your phone

Welcome to the brand new world of your HUAWEI
Ascend P6 smartphone! Before we begin, let's take a
quick look at the P6 and its external features.

Use the headset delivered with your phone.

Noise reduction
microphone i
Micro USB port

Earpiece

Status indicator ————c>

Proximity sensor

| Front camera

b—power button

—Volume button

— microSD card tray

|— micro-SIM card tray

HuAWE!

Headset jack —|

Mi(rophone—E:
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Installing the micro-SIM and microSD
cards

Only micro-SIM cards are compatible with your P6. To
purchase or replace a micro-SIM card, contact your
service provider.

Before installing the micro-SIM or microSD card, take out
the eject tool from the headset jack. Insert the end of the
eject tool into the hole next to the micro-SIM or microSD
card tray to release it. Then, follow the directions on the
card tray to install the micro-SIM or microSD card.

After you complete these steps, you are ready to use P6.
Press and hold the power button for a few seconds until
P6 vibrates to power it on.

oBe careful when using the eject tool to avoid hurting
yourself or damaging the phone. Keep the eject tool away
from children.

Don't insert or remove the micro-SIM card when your
phone is powered on.

Inserting the SIM card

@ Apply pressure to the front end of the SIM card
to make sure it's not portruding out as you insert
the tray into the card slot.

@ once the front end of the card has been
inserted, apply pressure to the rear end of the
card and fully insert the tray into the slot




Charging the battery

Use the provided USB cable and power adapter to
connect your phone to a power outlet, or use the USB
cable to connect your phone to a computer.

A Your phone's built-in battery is not user-removable. To
replace the battery, contact an authorized service center.
Do not attempt to remove it yourself.




Using the buttons

From any screen, you can:

Touch €5 to return to the previous screen or exit an
application.

Touch = to return to the home screen.

Touch £=71to display recently used applications.

Press the power button once to turn the screen on or
off. Press and hold the power button for 10 seconds or
more to restart your phone.

Press the power and volume down buttons at the same
time to take a screenshot.

{—Power button

— Volume button

Home —
Return —
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More information
Need more help using P6?
Touch [z on your P6 to open Help Center.

Want to browse the user guide?

Visit www.huaweidevice.com/worldwide to download
the HUAWEI Ascend P6 User Guide

Note

This guide is for reference only. The actual product,
including but not limited to the color, size, and screen
layout, may vary. All statements, information, and
recommendations in this guide do not constitute a
warranty of any kind, express or implied.



Francais
Prise en main du téléphone
Le tout nouveau smartphone HUAWEI Ascend P6 vous

souhaite la bienvenue ! Avant de commencer, jetons un
ceil au P6 et a ses fonctionnalités externes.

Utilisez le micro-casque livré avec votre téléphone.

Microphone a

réduction de bruit .
Port micro-USB

Capteur de proximité Ecouteur

—
Témoin d'état — % G ——Appareil photo
frontal
|~ Bouton

d'alimentation

[—Bouton de volume

|— Emplacement de
la carte microSD

— Emplacement de
la carte micro-SIM

HuAWeEl

Prise micro-casque —

Microphone:




Installation des cartes micro-SIM et
microSD

Votre P6 est uniquement compatible avec les cartes
micro-SIM. Pour acheter ou remplacer une carte micro-
SIM, contactez votre fournisseur de service. Insérez la
carte micro-SIM comme indiqué dans I'illustration
suivante.

Avant d'installer la carte micro-SIM ou microSD, prenez
I'outil d'éjection du jack du casque. Insérez |'extrémité de
I'outil d'éjection dans le trou a c6té du porte-carte micro-
SIM ou microSD pour I'éjecter. Ensuite, suivez les
instructions sur le porte-carte pour installer la carte micro-
SIM ou microSD.

Une fois ces étapes terminées, P6 est prét a I'emploi.
Pour activer P6, maintenez le bouton d'alimentation
pendant quelques secondes jusqu'a ce qu'il vibre.

Utilisez I'outil d'éjection avec précaution pour éviter de
vous blesser ou d'endommager le téléphone. Ne laissez
pas I'outil d'éjection a portée des enfants.

N'insérez pas ou ne retirez pas la carte micro-SIM si le
téléphone est allumé.

Insertion de la carte SIM

@ Appuyez sur I'extrémité avant de la carte SIM
pour qu'elle ne se décale pas lorsque vous
insérez le plateau dans I'emplacement.

@® une fois I'extrémité avant insérée, appuyez sur
Iarriére de la carte pour enficher
complétement le plateau dans I'emplacement.
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Chargement de la batterie

Utiliser le cable USB et I'adaptateur électrique fournis
pour brancher le téléphone a une prise de courant ou
connecter le téléphone a un ordinateur a I'aide du céble
USB.

A La batterie intégrée du téléphone ne peut pas étre retirée
par l'utilisateur. Pour la remplacer, il est nécessaire de
contacter un centre de service agréé. Ne pas essayer de
la retirer soi-méme.




Utilisation des boutons

Opérations possibles de tous les écrans :

Touchez € pour revenir a I'écran précédent ou quitter
une application.

Touchez = pour revenir a I'écran d'accueil.

Touchez &1 pour afficher les applications récentes.

Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour
allumer ou éteindre I'écran. Maintenez le bouton
d'alimentation pendant 10 secondes ou plus pour
redémarrer le téléphone.

Appuyez simultanément sur le bouton d'alimentation et

le bouton de volume vers le bas pour effectuer une
capture d'écran.

{—Bouton
d'alimentation

—Bouton de
volume

Accueil —

Retour — —Récent
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Informations supplémentaires

Besoin d'une aide supplémentaire pour utiliser
P6?

Touchez [2 sur votre P6 pour ouvrir Centre d'aide.

Remarque

Ce guide est fourni a titre de référence uniquement. Le
produit réel, y compris sa couleur, sa taille et la
disposition de I'écran, peut s'avérer différent. Les
déclarations, informations et recommandations de ce
guide ne constituent aucunement une garantie, expresse
ou tacite.
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Indonesia
Mengenal ponsel Anda

Selamat datang di ponsel pintar HUAWEI Ascend P6
Anda yang baru! Pertama, mari kita lihat sekilas P6 serta
fitur-fitur eksternalnya.

o Gunakan headset yang disertakan bersama ponsel Anda.

Mikrofon pengurang ——————
. C———J—Portus Mo

Sensor proksimitas —’\ ,:Lubang suara
- — ——Kamera depan

Indikator status

L—Tombo\ daya
—Tombol volume
Layar —|

|— Baki kartu microSD

|— Baki kartu SIM mikro

HUAWE!

Colokan headset —|
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Memasang kartu SIM mikro dan
microSD

Hanya kartu SIM mikro yang kompatibel dengan P6Anda.
Untuk membeli atau mengganti kartu SIM mikro, hubungi
penyedia layanan. Masukkan kartu SIM mikro seperti
terlihat dalam gambar berikut.

Sebelum memasang kartu SIM mikro atau microSD, tarik
alat pendorong dari lubang headset. Masukkan alat
pendorong ke dalam lubang di sebelah baki kartu SIM
mikro atau microSD untuk melepasnya. Kemudian, ikuti
petunjuk pada baki kartu untuk memasang kartu SIM-
mikro atau microSD.

Setelah menyelesaikan semua langkah tersebut, Anda
pun siap menggunakan P6. Tekan dan tahan tombol
daya selama beberapa detik sampai P6 bergetar untuk
menghidupkannya.

Berhati-hatilah ketika menggunakan alat pendorong
jangan sampai melukai Anda atau merusak ponsel.
Jauhkan alat pendorong dari jangkauan anak-anak.

Jangan masukkan atau pun lepas kartu SIM mikro saat
telepon hidup.

@ Tekan tepi depan kartu SIM untuk memastikan
kartu tidak akan menyembul keluar ketika Anda
memasukkan baki ke dalam slot kartu

@ setelah tepi depan kartu dimasukkan, tekan

tepi belakang kartu lalu masukkan seluruh baki

ke dalam slotnya.
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Mengisi baterai

Gunakan kabel USB dan adaptor daya yang tersedia
untuk menyambungkan ponsel ke stopkontak, atau
gunakan kabel USB untuk menyambungkan ponsel ke
komputer.

A Baterai internal ponsel tidak boleh dilepas oleh
pengguna. Untuk mengganti baterai, hubungi pusat
layanan resmi. Jangan coba melepasnya sendiri.




Menggunakan tombol

Dari layar apa saja, Anda dapat:

Sentuh €5 untuk kembali ke layar sebelumnya atau
menutup aplikasi.

Sentuh = untuk kembali ke layar beranda.

Sentuh £='untuk menampilkan aplikasi yang terakhir
digunakan.

Tekan tombol daya sekali untuk menghidupkan atau
mematikan layar. Tekan dan tahan tombol daya
sekurangnya selama 10 detik untuk menghidupkan
ulang ponsel Anda.

Tekan tombol daya dan tombol volume turun secara
bersamaan untuk mengambil tangkapan layar.

+—Tombol daya

— Tombol volume

Layar

Beranda .

Terbaru — —Terbaru
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Informasi selengkapnya

Membutuhkan bantuan lebih lanjut dalam
menggunakan P6?

Sentuh [ pada P6 Anda untuk membuka Pusat
Bantuan.

Catatan

Panduan ini hanya sebagai rujukan bagi Anda. Produk
yang sebenarnya, termasuk tetapi tidak terbatas pada
warna, ukuran, dan tata letak layar, dapat berbeda.
Semua pernyataan, informasi, dan rekomendasi dalam
panduan ini tidak memberikan jaminan dalam bentuk apa
pun, baik secara tersurat maupun tersirat.
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Mengenali telefon anda

Melayu

Selamat datang ke dunia serba baru telefon pintar
HUAWEI Ascend P6 anda! Sebelum kita memulakan,
mari lihat P6 dan ciri luarannya dengan pantas.

o Gunakan alat dengar yang dihantar dengan telefon anda.

Mikrofon

pengurangan
hingar -+
e Port USB Mikro

uping telinga

Sensor

Penunjuk status—

HUAWEI

——Kamera depan

I— Butang kuasa

l—Butang kelantangan

— Dulang kad microSD

— Dulang kad
SIM-mikro

Bicu set —|
kepala

Mikrofon E:
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Memasang kad SIM mikro dan
microSD

Hanya kad SIM mikro yang sesuai dengan P6 anda.
Untuk membeli atau menggantikan kad SIM mikro,
hubungi pembekal perkhidmatan anda. Masukkan kad
SIM mikro seperti yang ditunjukkan dalam rajah berikut.
Sebelum memasang kad micro-SIM atau microSD,
keluarkan alat leting dari bicu alat dengar. Masukkan
hujung alat lecit ke dalam lubat di sebelah dulang kad
micro-SIM atau microSD untuk melepaskannya.
Kemudian, ikuti arahan pada dulang kad untuk
memasang kad micro-SIM atau microSD.

Selepas anda melengkapkan langkah ini, anda sudah
sedia untuk menggunakan P6. Tekan dan tahan butang
kuasa untuk beberapa saat sehingga P6 bergetar untuk
menghidupkannya.

(]

Berhati-hati semasa menggunakan alat lecit untuk
mengelakkan daripada mencederakan diri anda sendiri
atau merosakkan telefon. Jauhkan alat lecit dari kanak-
kanak.

Jangan masukkan atau keluarkan kad SIM mikro semasa
telefon anda dihidupkan.

Memasang kad SIM

@ Tekan di bahagian hujung depan kad SIM untuk
memastikan ia tidak terkeluar semasa anda
memasukkan ceper ke dalam slot kad

@ sebaik sahaja hujung depan kad telah

dimasukkan, tekan ke hujung belakang kad dan

masukkan sepenuhnya ceper ke dalam slotnya.
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Mengecas bateri

Gunakan kabel USB dan adapter kuasa yang disediakan
untuk menyambungkan telefon anda ke outlet kuasa,
atau gunakan kabel USB untuk menyambungkan telefon
anda ke komputer.

A Bateri bina dalam telefon anda tidak boleh dikeluarkan
oleh pengguna. Untuk menggantikan bateri, hubungi
pusat perkhidmatan yang dibenarkan. Jangan cuba untuk
mengeluarkannya sendiri.




Menggunakan butang

Daripada mana-mana skrin, anda boleh:

Sentuh €> untuk kembali ke skrin terdahulu atau keluar
daripada aplikasi.

Sentuh = untuk kembali ke skrin utama.

Sentuh £=1'untuk memaparkan aplikasi yang baru
digunakan.

Tekan butang kuasa sekali untuk menghidupkan atau
mematikan skrin. Tekan dan tahan butang kuasa selama
10 saat atau lebih untuk memulakan semula telefon
anda.

Tekan butang kuasa dan kurangkan kelantangan pada
masa yang sama untuk mengambil syot layar.

+—Butang kuasa

i—Butang
kelantangan

Ut ) ’
Kembali——pes — Baru-baru ini

HUAWE!
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Maklumat lanjut
Perlukan lebih bantuan menggunakan P6?

Sentuh |2 pada P6 anda untuk membuka Pusat
bantuan.

Nota

Panduan ini adalah untuk rujukan anda sahaja. Produk
sebenar, termasuk tetapi tidak terhad kepada warna, saiz,
dan susun atur skrin, mungkin berbeza. Semua
pernyataan, maklumat, dan cadangan dalam panduan ini
tidak membentuk jaminan dalam apa-apa cara, secara
nyata atau tersirat.

25



Portugués (Portugal)
Conhecer o telefone

Bem-vindo ao novissimo mundo do seu smartphone
HUAWEI Ascend P6! Antes de comecarmos, vamos
familiarizar-nos rapidamente com o P6 e as suas
caracteristicas externas.

0 Utilize os auriculares fornecidos com o seu telefone.

Microfone com
reducdo de ruido—‘l——l_
f— Porta micro-USB

Sensor de

. N — )
Indicador de —— =
estado

ultador

——Camara da frente

|~ Botdo de
ligar/desligar

[—Botéo do volume
Ecra —

l— Bandeja do cartao
microSD

— Bandeja do cartdo
micro-SIM

HUAWEI

Jack do auricular—|

Microfone —E>
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Colocar os cartoes micro-SIM e
microSD

Apenas os cartdes micro-SIM sdo compativeis com o seu
P6. Para adquirir ou substituir um cartdo micro-SIM,
contacte o seu fornecedor de servicos. Insira o cartdo
micro-SIM como indicado na figura a seguir.

Antes de colocar o cartdo micro-SIM ou microSD, retire a
ferramenta de ejeccdo da entrada para auriculares. Insira
a extremidade da ferramenta de ejeccao no orificio junto
ao tabuleiro do cartdo micro-SIM ou microSD para o
soltar. Em sequida, siga as indicacées no tabuleiro do
cartdo para colocar o cartdo micro-SIM ou microSD.
Depois de concluir estes passos, esta pronto a utilizar o
P6. Prima continuamente o botao de ligar/desligar alguns
segundos até o P6 vibrar para o ligar.

Tenha cuidado ao utilizar a ferramenta de ejeccao para
evitar magoar-se ou danificar o telefone. Mantenha a
ferramenta de ejeccéo fora do alcance de criancas.

Né&o insira nem remova o cartdo micro-SIM com o telefone
ligado.

@ Faca pressio na extremidade frontal do cartio
SIM para garantir que néo fica saliente quando
insere a bandeja na ranhura do cartdo.

@ Depois de inserir a extremidade frontal do
cartéo, faa pressao na extremidade posterior
do cartéo e insira completamente a bandeja na
ranhura
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Carregar a bateria

Utilize o cabo USB e o adaptador de corrente fornecidos
para ligar o telefone a tomada ou entéo utilize o cabo
USB para ligar o telefone ao computador.

A Né&o é possivel o utilizador remover a bateria integrada do
telefone. Para substituir a bateria, entre em contacto com
um centro de assisténcia autorizado. Nao tente remover
a bateria.




Utilizar os botoes

Em qualquer ecrd, pode:

Tocar em €D para regressar ao ecra anterior ou sair de
uma aplicacdo.

Tocar em 3 para regressar ao ecra Ecrd inicial.

Tocar em =1 para visualizar as aplicacdes utilizadas
recentemente.

Premir o botdo de ligar/desligar uma vez para ligar ou
desligar o ecra. Prima continuamente o botéo de ligar/
desligar durante 10 segundos ou mais para reiniciar o
telefone.

Premir simultaneamente os botdes de ligar/desligar e de
reducdo do volume para efectuar uma captura do ecra.

—Botdo de
ligar/desligar

— Botdo do volume

Inicio =

Voltar — —Recente

HUAWE!
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Mais informacoes
Necessita de mais ajuda para utilizar o seu P6?
Toque em [2 no P6 para abrir Cent. ajuda.

Nota

Este manual serve apenas de referéncia. O produto real,
incluindo, entre outros, a cor, o tamanho e a disposicdo
do ecrd, pode variar. Todas as declara¢des, informacoes e
recomendacodes contidas neste manual ndo constituem
qualquer tipo de garantia, expressa ou implicita.
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Tiéng Viét
Kham pha dién thoai ctia ban
Chéao mirng dén thé gi¢i thwong hiéu méi clia dién
thoai thong minh HUAWEI Ascend P6 clia ban! Truwéc
khi chung ta bét dau, hay ngdm nhin dién thoai P6 va
céac dac diém bén ngoai clia no.

Str dung tai nghe ban kém cung véi dién thoai clia ban.

Micro giam
nhiéu 5!\ —\—'
=+

Céng microUSB

Cam bién
gan can K_'_'ﬁ Tai nghe
Chibéo trang thai———2&,  —— L —May anh
phia trudc
i— Nut ngudn
—Nut am lwong
Man hinh —
— Khay thé microSD
— Khay thé micro-SIM
HUAWEI
Khe c&m—,
tai nghe

Micro: >
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Lap thé micro-SIM va thé microSD

Chi cac thé micro-SIM méi twong thich voi P6 cla
ban. D& mua hoac thay thé thé micro-SIM, hay lién hé
v&i nha cung cép dich vu cta ban. Lap thé micro-SIM
nhw dwoc minh hoa trong hinh dwéi day.

Trwde khi l&p thé micro-SIM hoéc microSD, hay rat
c6ng cu day ra khdi khe cidm tai nghe. Cadm dau nhd
clia cong cu vao 16 gan khe thé micro-SIM hoac micro-
SD dé day khay thé ra. Sau dé, thuc hién theo cac
hwéng dan trén khay thé dé 1&p thé micro-SIM hodc
microSD vao.

Sau khi ban hoan tat nhitng bwéc nay, ban da sén
sang dé st dung P6. Nhan va giiv nut nguén trong vai
gidy cho dén khi P6 rung lén dé bat né Ién.

oHély can than khi st dung céng cu dy dé tranh lam ban
bi thwong hodc hu hai dién thoai. D& cong cy day cach
xa tré em.

Khong l&p hoac thao thé micro-SIM khi dién thoai cta
ban dang bat nguon.

@ Ding lyc gitr dau trudc clia thé SIM dé dam
béo ring n6 khong b bét ra khi ban I14p khay
dyng thé vao trong khe cam thé.

@ Kni dAu truoc ciia thé SIM da duoc 14p vao,
diing lwc &n vao dau sau ctia thé SIM va 1ap

hoan toan khay dyng thé vao khe cim thé.

32



Sac pin

St dung cap USB va bd ddi ngudn ban sén dé két néi
dién thoai clia ban dén & cdm ngudn, hoac s dung
cap USB dé két néi dién thoai ctia ban vao may tinh.

A Loai pin gén sén trong may dién thoai clia ban khéng
thé thao roi. D& thay pin, hay lién hé vai trung tam dich
vu dwoc Oy quyén. Khong ty thao pin ra khdi may.




Str dung cac nut

T bat cir man hinh nao, ban cé thé:

Cham vao €5 dé tré vé& man hinh trede do hoac
thoat khoi mot ring dung.

« Chamvao = dé tr& v& man hinh chinh.

Cham vao =1dé hién thj cac (rng dung st dung gan
day.

Nh&n nat ngudn mot Ian @& t&t hoac bat man hinh.
Nhén va gir nat nguon tr 10 gidy tré 1én dé khai
dong dién thoai cua ban.

Nhén ddng thei nit nguén va nut giam am dé chup
anh man hinh.

+—Nut ngudn

—Nut am lvong

Trang chii— |
Quay lai— == Gan day

HUAWE!




Thém théng tin chi tiét

Can thém tro gitp khi str dung P6?

Cham vao [ trén P6 cta ban dé mé Trung Tam Tro
Giup.

Lwuy

Hwéng dan nay chi dé ban tham khao. San phdm thuc
té, bao gdm nhung khéng gi¢i han vé mau séc, kich
thware, va kich ¢& man hinh, co thé khac. Moi tuyén
b, thong tin, va goi y st dung trong cuén hwéng dan

nay khong ham chira bét ctv s bao dam nao, du
dwoc ghi rd hay am chi.
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